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POYTAKIRJA

Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian

vakautus- ja assosiaatiosopimukseen TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian

tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian
tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan Unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi

BELGIAN KUNINGASKUNTA,
TSEKIN TASAVALTA,
TANSKAN KUNINGASKUNTA,
SAKSAN LITTOTASAVALTA,
VIRON TASAVALTA,
HELLEENIEN TASAVALTA,
ESPANJAN KUNINGASKUNTA,
RANSKAN TASAVALTA,
IRLANTI

ITALIAN TASAVALTA,
KYPROKSEN TASAVALTA,
LATVIAN TASAVALTA,
LIETTUAN TASAVALTA,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,
UNKARIN TASAVALTA,
MALTAN TASAVALTA,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,
ITAVALLAN TASAVALTA,
PUOLAN TASAVALTA,
ITALIAN TASAVALTA,
SLOVENIAN TASAVALTA,
SLOVAKIAN TASAVALTA,
VIRON TASAVALTA,
RUOTSIN KUNINGASKUNTA,

ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
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jaljempdna "jasenvaltiot”, joita edustaa Euroopan unionin neuvosto, ja

EUROOPAN YHTEISO JA EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISO,

jiljempind "yhteisot”, joita edustavat Euroopan unionin neuvosto ja Euroopan yhteisojen komissio,

seka

ENTINEN JUGOSLAVIAN TASAVALTA MAKEDONIA,

jotka

OTTAVAT HUOMIOON T3ekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liet-
tuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasa-
vallan liittymisen Euroopan unioniin ja siten Euroopan yhteisoon 1 piivind toukokuuta 2004,

JA KATSOVAT SEURAAVAA:

(1)  Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden seké entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian vakautus-
ja assosiaatiosopimus, jaljempand "VAS”, allekirjoitettiin kirjeenvaihtona Luxemburgissa 9 paivand huh-
tikuuta 2001 ja se tuli voimaan 1 pdivand huhtikuuta 2004.

(2)  Tsekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unka-
rin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroo-
pan unioniin liittymistd koskeva sopimus, jiljempanad “liittymissopimus”, allekirjoitettiin Ateenassa
16 péivana huhtikuuta 2003.

(3)  Liittymissopimuksen liitteend olevan liittymisasiakirjan 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti uusien jasenval-
tioiden liittymisestd VAS:ddn on sovittava tekemalld VAS:n poytikirja.

(4)  VAS: 35 artiklan 3 kohdan mukaiset neuvottelut on kéyty sen varmistamiseksi, ettd VAS:ssd esitetyt
Euroopan yhteison ja entisen Jugoslavian tasavallan yhteiset edut otetaan huomioon.

(5)  Euroopan yhteisojen ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian kauppaa ja kaupan liitinnéistoimen-
piteitd koskevaan viliaikaiseen sopimukseen, jiljempini "viliaikainen sopimus”, tehdyt muutokset,
jotka hyvaksyttiin 30 paivind tammikuuta 2002 tehdylld Euroopan yhteison ja entisen Jugoslavian tasa-
vallan Makedonian yhteistydneuvoston paitokselld N:o 1/2002 ja jotka koskevat kahden Andorran ruh-
tinaskuntaa ja San Marinon tasavaltaa koskevan yhteisen julistuksen siséllyttimistd valiaikaiseen sopi-
mukseen seka alkuperatuotteet-kisitteen madrittelysta ja hallinnollisen yhteistyon menetelmisté tehdyn
poytakirjan nro 4 muuttamista, on tehtdvd myos VAS:dan.

(6)  Vailiaikaiseen sopimukseen tehdyt muutokset, jotka hyviksyttiin 22 paiviand joulukuuta 2003 tehdylld
Euroopan yhteison ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian yhteistyoneuvoston paatokselld N:o
2/2003 ja jotka koskevat maatalous- ja kalastustuotteiden kaupan vapauttamisen jatkamisesta, on teh-
tavd myos VAS:ddn,

OVAT SOPINEET SEURAAVISTA MAARAYKSISTA:



L 388/8

Euroopan unionin virallinen lehti

29.12.2004

1JAKSO

SOPIMUSPUOLET

1 artikla

Tsekin tasavalta, Viron tasavalta, Kyproksen tasavalta, Latvian
tasavalta, Liettuan tasavalta, Unkarin tasavalta, Maltan tasavalta,
Puolan tasavalta, Slovenian tasavalta ja Slovakian tasavalta, jiljem-
pdnd “uudet jdsenvaltiot”, ovat Euroopan yhteisdjen ja niiden
jasenvaltioiden seka entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian
vakautus- ja assosiaatiosopimuksen, joka allekirjoitettiin kirjeen-
vaihtona Luxemburgissa 9 pdivind huhtikuuta 2001, sopimus-
puolia ja kukin niistd hyviksyy ja ottaa muiden jisenvaltioiden
tavoin huomioon sopimuksen ja sopimuksen kanssa samanaikai-
sesti allekirjoitettuun paitosasiakirjaan liitetyt yhteiset ja yksipuo-
liset julistukset.

2 artikla

Euroopan unionissa viime aikoina tapahtuneen institutionaalisen
kehityksen huomioon ottamiseksi sopimuspuolet sopivat, ettd
Euroopan hiili- ja terdsyhteison perustamissopimuksen voimassa-
olon paityttyd VAS:n viittauksia Euroopan hiili- ja terdsyhteisoon
pidetdin viittauksina Euroopan yhteis66n, jolle on siirtynyt kaikki
Euroopan hiili- ja terdsyhteisolle sopimuksen perusteella kuulu-
neet oikeudet ja velvollisuudet.

MUUTOKSET VAKAUTUS- JA ASSOSIAATIOSOPIMUKSEN
TEKSTIIN, LIITTEET JA POYTAKIRJAT MUKAAN LUETTUINA

11 JAKSO

MAATALOUSTUOTTEET

3 artikla

Maataloustuotteet suppeassa merkityksessi

1. Korvataan VAS:n liite IV a timén poytakirjan liitteessa I ole-
valla tekstilla.

2. Korvataan VAS:n liite IV b tdimin poytdkirjan liitteessd II
olevalla tekstilla.

3. Korvataan VAS:n liite IV ¢ tdimdn poytakirjan liitteessd III
olevalla tekstilla.

4. Lisatadn VAS:n 27 artiklan 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”d) alentaa asteittain liitteessd IV d lueteltujen tiettyjen yhteisostd
perdisin olevien maataloustuotteiden tuontitulleja seuraavan
aikataulun mukaisesti:

— 1 pdivdnd tammikuuta 2004 kukin tulli alennetaan 95
prosenttiin suosituimmuustullista,

— 1 péivdnd tammikuuta 2005 kukin tulli alennetaan 90
prosenttiin suosituimmuustullista,

— 1 péivdnad tammikuuta 2006 kukin tulli alennetaan 85
prosenttiin suosituimmuustullista,

— 1 péivdnd tammikuuta 2007 kukin tulli alennetaan 80
prosenttiin suosituimmuustullista,

— 1 péivdnd tammikuuta 2008 kukin tulli alennetaan 70
prosenttiin suosituimmuustullista,

— 1 péivdnd tammikuuta 2009 kukin tulli alennetaan 60
prosenttiin suosituimmuustullista,

— 1 pdivdnd tammikuuta 2010 kukin tulli alennetaan 50
prosenttiin suosituimmuustullista,

— 1 pdivind tammikuuta 2011 jéljelld olevat tullit
poistetaan.”

5. Lisdtdan tdimdn poytakirjan liitteessd IV oleva teksti VAS:ddn
liitteeksi IV d.

6. Lisdtddn VAS:n 27 artiklaan kohta seuraavasti:

5. Jos tdssd artiklassa tarkoitetun alennusprosessin aikana
tuotteiden etuustullin jadnnosarvoksi tulee enintddn yksi prosentti
arvotullin osalta tai enintddn 0,01 euroa kilolta (tai muulta pal-
jousyksikoltd) paljoustullin osalta, kyseisten tuotteiden tullit
poistetaan.”
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4 artikla

Kalastustuotteet

1. Korvataan VAS:n 28 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia poistaa kaikki
Euroopan yhteisosté perdisin olevien kalojen ja kalastustuotteiden
tuontiin sovellettavat, vaikutuksiltaan tulleja vastaavat maksut ja
tullit lukuun ottamatta VAS:n liitteessd V b lueteltuja tuotteita, joi-
hin sovelletaan kyseisessd liitteessd madrattyja tullinalennuksia.”

2. Korvataan vakautus- ja assosiaatiosopimuksen liitteissd V a
ja V b olevien taulukkojen viimeisen sarakkeen otsikossa ilmaisu
"Vuosi 3” ilmaisulla "Vuosi 3 ja seuraavat vuodet”.

5 artikla

Jalostetut maataloustuotteet

1. Korvataan VAS:n poytikirjassa nro 3 olevan 1 artiklan 1
kohta seuraavasti:

"1.  Yhteiso ja entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia sovel-
tavat liitteissd I, II ja III lueteltuja tulleja jalostettuihin maatalous-
tuotteisiin kyseisissd liitteissd mddratyin edellytyksin riippumatta
siitd, sovelletaanko tuotteisiin kiintioti.”

2. Korvataan VAS:n poytikirjassa nro 3 oleva liite II timén
poytakirjan liitteessd V olevalla taulukolla.

3. Lisdtddn tdman poytdkirjan liitteessd VI oleva teksti VAS:n
poytdkirjaan nro 3 liitteeksi III.

4. Lisdtdan sopimuksen poytikirjaan nro 3 artikla seuraavasti:

"4 artikla

Jos tdssd poytikirjassa tarkoitetun alennusprosessin aikana tuot-
teiden etuustullin jadnnosarvoksi tulee enintddn yksi prosentti
arvotullin osalta tai enintddn 0,01 euroa kilolta (tai muulta pal-
jousyksikoltd) paljoustullin osalta, kyseisten tuotteiden tullit
poistetaan.”

6 artikla

Viinejid koskeva sopimus

Korvataan VAS:n kaupallisten nakokohtien mukauttamisesta erai-
den viinien vastavuoroisia etuusmyonnytyksid, viinien nimien
vastavuoroista tunnustamista, suojaa ja valvontaa sekd vikevien
alkoholijuomien ja maustettujen alkoholijuomien nimitysten vas-
tavuoroista tunnustamista, suojaa ja valvontaa koskevien sopi-
muspuolten neuvottelujen tulosten huomioon ottamiseksi tehdyn
lisapoytakirjan liitteessd I olevan 1 kohdan taulukko (Euroopan
yhteison ja entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian sopimus
erdiden viinien etuuskaupassa sovellettavista vastavuoroisista
myonnytyksistd, jota tarkoitetaan VAS:n 27 artiklan 4 kohdassa),
timén poytakirjan liitteessd VII olevalla taulukolla.

11l JAKSO

ALKUPERASAANNOT

7 artikla

Muutetaan VAS:n poytakirja nro 4 alkuperituotteiden késitteen
maédritelmasta ja hallinnollisen yhteistyon muodoista seuraavasti:

1. Korvataan sisillysluettelossa Il osaston toinen luetelmakohta
seuraavasti:

"3 artikla ~ Kahdenvilinen kumulaatio yhteisossd.”

2. Korvataan sisillysluettelossa II osaston kolmas luetelmakohta
seuraavasti:

Kahdenvilinen kumulaatio entisessd
Jugoslavian tasavallassa Makedoniassa.”

"— 4 artikla

3. Korvataan 3 artiklan otsikko seuraavasti:

"Kahdenvilinen kumulaatio yhteisossd”.

4. Korvataan 3 artiklan viimeinen virke seuraavasti:

"Naiden ainesten ei tarvitse olla riittdvasti valmistettuja tai
kisiteltyjd, jos niitd on valmistettu tai kdsitelty enemmaén kuin
7 artiklassa tarkoitetaan.”
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5. Korvataan 4 artiklan viimeinen virke seuraavasti: "NACHTRAGLICH AUSGESTELLT’,

10.

”Néiden ainesten ei tarvitse olla riittdvasti valmistettuja tai
kasiteltyjd, jos niitd on valmistettu tai kdsitelty enemman kuin
7 artiklassa tarkoitetaan.”

Korvataan 5 artiklan 2 kohdan a, b, ¢, d ja e alakohdassa, 17
artiklan 4 kohdassa ja 31 artiklan 1 kohdassa ilmaisut "EY:n
jasenvaltio” ja "EY:n jasenvaltiot” seuraavasti:

"Euroopan yhteison jdsenvaltio” ja “Euroopan yhteison
jasenvaltiot”.

(Ei koske suomenkielista toisintoa.)

Korvataan 15 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa sovelletaan kaik-
kiin tullien tai vaikutukseltaan niitd vastaavien maksujen osit-
taista tai tdydellistd takaisin maksamista tai perimatté jatta-
mistd tai niistd vapauttamista koskeviin jarjestelyihin, joita
yhteiso tai entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia soveltaa
valmistuksessa kaytettyihin aineksiin nimenomaisen tai tosi-
asiallisen téllaisen takaisin maksamisen, perimitti jattdmisen
tai vapauttamisen osalta siind tapauksessa, ettd ndistd ainek-
sista valmistetut tuotteet vieddin maasta, mutta ei siind tapa-
uksessa, ettd ne on tarkoitettu kotimaiseen kayttoon sielld.”

Korvataan 15 artiklan 6 kohdan viimeinen alakohta seuraa-

valla kohdalla:

”7.  Tdmin artiklan méddrayksid sovelletaan 1 pdivastd tam-
mikuuta 2003. Edelld olevan 6 kohdan méirayksid sovelle-
taan 31 pdivdin joulukuuta 2005 ja niitd voidaan tarkistaa
yhteiselld sopimuksella.”

Korvataan 18 artiklan 4 kohta seuraavasti:

4. Jalkikdteen annettuihin EUR.1-tavaratodistuksiin on
tehtdva jokin seuraavista merkinnoista:

'EXPEDIDO A POSTERIORT,

"VYSTAVENO DODATECNE’,

"UDSTEDT EFTERFOLGENDE’,

'VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT,
"EKAO®EN EK TON YSTEPQN',

ISSUED RETROSPECTIVELY’
'DELIVRE A POSTERIORT’,
'RILASCIATO A POSTERIORT’,
TZSNIEGTS RETROSPEKTIVI,
'RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS,,
'KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL,
'MAHRUG RETROSPETTIVAMENT,
"AFGEGEVEN A POSTERIORT’,
"WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE',
EMITIDO A POSTERIORT,

TZDANO NAKNADNO,

"VYDANE DODATOCNE,

"ANNETTU JALKIKATEEN’
"UTFARDAT I EFTERHAND’

‘HOINOJIHMUTEITHO U3JAEHO.”

11. Korvataan 19 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"

Niin annettuun kaksoiskappaleeseen on tehtdvi jokin

seuraavista merkinnoista:

'DUPLICADQ,
'DUPLIKAT,
'DUPLIKAT,
'DUPLIKAT,

‘DUPLIKAAT,
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"ANTITPAQO’,

'DUPLICATE’,

'‘DUPLICATA’,

'‘DUPLICATO’,

'DUBLIKATS;,

'‘DUBLIKATAS,

'MASODLAT,

'DUPLIKAT,

'DUPLICAAT,

"DUPLIKAT”,

'SEGUNDA VIA’,

'DVOJNIK,,

'DUPLIKAT’,

'KAKSOISKAPPALE,

'‘DUPLIKAT,

‘TYTUINKAT.”

12. Korvataan 30 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tadmin poytdkirjan 21 artiklan 1 kohdan b alakohdan
ja 26 artiklan 3 kohdan mairdysten soveltamiseksi tapauk-
sissa, joissa tuotteet laskutetaan muuna valuuttana kuin
euroina, yhteison jasenvaltiot ja entinen Jugoslavian tasavalta
Makedonia vahvistavat vuosittain euroina ilmaistuja méaaria
vastaavat madrdt kukin omana kansallisena valuuttanaan.”

13. Korvataan 30 artiklan 3 kohdassa ja 31 artiklan 1 kohdassa
ilmaisu "Euroopan komissio” seuraavasti: "Euroopan yhteiso-
jen komissio”.

8 artikla

1. Korvataan VAS:n pOytakirjassa nro 4 oleva liite I timédn
poytakirjan liitteessd VIII olevalla tekstilld.

2. Korvataan VAS:n poytikirjassa nro 4 oleva liite II timén
poytakirjan liitteessd IX olevalla tekstilld.

3. Korvataan VAS:n poytikirjassa nro 4 oleva liite IV tdmin
poytakirjan liitteessd X olevalla tekstilld.

9 artikla

Lisitddn VAS:n poytdkirjan nro 4 jilkeen seuraavat yhteiset
julistukset:

”"YHTEINEN JULISTUS ANDORRAN RUHTINASKUNNASTA

1. Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia hyviksyy Andorran
ruhtinaskunnan alkuperituotteet, jotka kuuluvat harmonoi-
dun jdrjestelmdn 25-97 ryhmdin, timén sopimuksen mukai-
siksi yhteison alkuperdtuotteiksi.

2. Poytikirjaa nro 4 sovelletaan soveltuvin osin edelld mainit-
tujen tuotteiden alkuperdaseman médrittamiseksi.

YHTEINEN JULISTUS SAN MARINON TASAVALLASTA

1. Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia hyvaksyy San Mari-
non alkuperituotteet timan sopimuksen mukaisiksi yhteison
alkuperdtuotteiksi.

2. Poytidkirjaa nro 4 sovelletaan soveltuvin osin edelld mainit-
tujen tuotteiden alkuperdaseman madrittimiseksi.”

SIIRTYMAMAARAYKSET

IV JAKSO

10 artikla
WTO

Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia sitoutuu siihen, ettei se
esitd yhteison laajentumisen perusteella vaatimuksia tai pyyntojd
tai aloita riitojenratkaisumenettelyjd eikd muuta tai peruuta vuo-
den 1994 GATT-sopimuksen XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII
artiklan mukaisia myonnytyksia.
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11 artikla

Alkuperiselvitys ja hallinnollinen yhteisty6

1. Entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian ja uuden jdsen-
valtion on hyvaksyttiva vilillddn soveltamiensa etuuskohteluso-
pimusten tai yksipuolisten jérjestelyjen yhteydessi toistensa asian-
mukaisesti antamat alkuperiselvitykset edellyttden, ettd

a) kyseisen alkuperdaseman saaminen oikeuttaa tullietuuskoh-
teluun VAS:n tullietuuskohtelua koskevien toimenpiteiden
perusteella;

b) alkuperiselvitys ja kuljetusasiakirjat on laadittu viimeistddn
liittymispdivaa edeltdvina paivini;

¢) alkuperiselvitys toimitetaan tulliviranomaisille neljan kuu-
kauden kuluessa liittymispaivasta.

Jos tavarat on ilmoitettu tuotaviksi ennen liittymispaivid joko
entisessé Jugoslavian tasavallassa Makedoniassa tai uudessa jdsen-
valtiossa entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian ja asianomai-
sen uuden jasenvaltion kyseisend ajankohtana soveltamien etuus-
kohtelusopimusten tai yksipuolisten jirjestelyjen mukaisesti,
kyseisten sopimusten tai jirjestelyjen mukaisesti jalkikiteen
annettu alkuperiselvitys voidaan myds hyviksya silld edellytyk-
selld, ettd se esitetddn tulliviranomaisille neljan kuukauden kulu-
essa liittymispdivasta.

2. Entiselle Jugoslavian tasavallalle Makedonialle ja uusille
jasenvaltioille annetaan lupa sdilyttdd voimassa luvat, joilla on
myonnetty valtuutettujen viejien asema kyseisten valtioiden valilld
sovellettujen etuuskohtelusopimusten tai yksipuolisten jérjestely-
jen mukaisesti edellyttden, ettd

a) tdllainen médrdys sisdltyy myos entisen Jugoslavian tasaval-
lan Makedonian ja Euroopan yhteison ennen liittymispdivaa
tekemdin sopimukseen; ja

b) valtuutetut viejit soveltavat kyseisen sopimuksen mukaisesti
voimassa olevia alkuperdsdantoja.

Nimi luvat on korvattava vuoden kuluessa liittymispdivistd
VAS:n edellytysten mukaisesti myonnetyilld uusilla luvilla.

3. Entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian tai jasenvaltioi-
den toimivaltaisten tulliviranomaisten on hyviksyttavd 1 ja 2
kohdassa tarkoitettujen etuuskohtelusopimusten tai yksipuolisten
jarjestelyjen mukaisesti annettujen alkuperaselvitysten jalkitarkas-
tuspyynnot kolmen vuoden ajan asianomaisen alkuperaselvityk-
sen antamisesta, ja kyseiset viranomaiset voivat pyytad jilkitarkas-
tusta kolmen vuoden ajan kyseisille viranomaisille tuonti-

ilmoituksen tueksi esitetyn alkuperaselvityksen
vastaanottamisesta.
12 artikla
Passitustavarat

1. VAS:n mdirdyksid voidaan soveltaa sellaisiin tavaroihin,
joita vieddin joko entisestd Jugoslavian tasavallasta Makedoniasta
johonkin uuteen jisenvaltioon tai jostakin uudesta jisenvaltiosta
entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan, jotka ovat VAS:n
poytakirjan nro 4 médaraysten mukaisia ja jotka ovat matkalla tai
viliaikaisesti varastoituina vapaa-alueelle entisessd Jugoslavian
tasavallassa Makedoniassa tai kyseisessd uudessa jasenvaltiossa.

2. Etuuskohtelu voidaan myontdd tillaisissa tapauksissa edel-
lyttden, ettd tuojamaan tulliviranomaisille esitetdin neljan kuu-
kauden kuluessa liittymispaivistd viejimaan tulliviranomaisten
jalkikdteen antama alkuperiselvitys.

13 artikla
Vuoden 2004 kiintiét

Vuoden 2004 uusien tariffikiintididen mairit ja jo kdytossa ole-
vien tariffikiintididen maarien lisdykset lasketaan suhteessa perus-
médriin ottaen huomioon ennen 1 péivii toukokuuta 2004 kulu-
nut ajanjakson osuus.

YLEISET MAARAYKSET JA LOPPUMAARAYKSET

V JAKSO

14 artikla

Tama poytikirja ja sen liitteet ovat erottamaton osa VAS:4a.

15 artikla

1. Euroopan yhteis6, Euroopan unionin neuvosto jasenvaltioi-
den puolesta ja entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia hyvak-
syvat timén pOytdkirjan omien menettelyjensd mukaisesti.
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2. Sopimuspuolet ilmoittavat toisilleen edellisessd kohdassa
mainittujen menettelyjen saattamisesta padtokseen. Hyvaksymis-
kirjat talletetaan Euroopan unionin neuvoston paisihteeristoon.

16 artikla

1. Tama poytakirja tulee voimaan liittymissopimuksen voi-
maantulopdivind edellyttden, ettd kaikki timdn poytakirjan
hyvaksymiskirjat on talletettu ennen asianomaista paivimaaraa.

2. Jos timdin poytakirjan kaikkia hyviksymiskirjoja ei ole tal-
letettu kyseiseen pdivimaidradn mennessd, poytakirja tulee voi-
maan viimeisen hyviksymiskirjan tallettamispdivdd seuraavan
kuukauden ensimmadisend paivana.

3. Jos timdn poytikirjan kaikkia hyviksymiskirjoja ei ole tal-
letettu 1 pdivdian toukokuuta 2004 mennessa, titd poytikirjaa
sovelletaan viliaikaisesti 1 paivistd toukokuuta 2004.

17 artikla

Tamd poytikirja laaditaan kahtena kappaleena sopimuspuolten
kaikilla virallisilla  kielilld, ja jokainen teksti on yhtd
todistusvoimainen.

18 artikla

VAS:n ja sen erottamattomia osia olevien liitteiden ja poytakirjo-
jen sekd pddtosasiakirjan ja siihen liitettyjen julistusten tekstit laa-
ditaan latvian, liettuan, maltan, puolan, slovakin, sloveenin, t3e-
kin, unkarin ja viron kielelld, ja kyseiset tekstit ovat yhtd
todistusvoimaisia kuin alkuperiiset tekstit. Vakautus- ja assosiaa-
tioneuvosto hyviksyy nimd tekstit.
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Yhteisosti periisin olevien maataloustuotteiden tuonti entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan (nollatulli)

LIITE T

"LITE IV a

(27 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tuotteet)

010519 20 021093 0904 12 1209 24 1702 30 2309 90 43
0105 92 021099 1001 10 00 10 1209 25 1702 40 2309 90 49
010593 0404 1002 1209 26 1702 60 2309 90 51
010599 10 0408 1003 00 90 10 1209 29 1703 230990 53
0106 90 00 50 | 0410 1006 10 10 1209 30 20051000 10 230990 59
0206 10 0601 1007 1209 91 21042000 10 23099070
0206 21 060210 1008 1209 99 2302 2309 90 91
0206 22 0602 20 1103 11 1211 2307 2309 90 95
0206 30 0602 30 110313 10 1212 2308 23099099 10
0206 41 0602 40 11031390 10 1501 2309 90 10 2401
0206 49 07031019 10 1103 19 40 1503 2309 90 20 4301
0206 80 07031019 30 1105 1517909900 | 2309 90 31
0206 90 07039000 10 1108 1701 12 2309 90 33
0208 080211 1202 1702 11 2309 90 35
021091 080212 1209 22 170219 2309 90 39
0210 92 0904 11 1209 23 1702 20 2309 90 41

ex 0713 20 Kahviherneet (garbanzos) - siemenet

ex 0713 31 Vigna mungo (L.) Hepper- tai Vigna radiata (L.) Wilczek -lajin pavut — siemenet

ex 0713 32 Adsukipavut (Phaseolus tai Vigna angularis) — siemenet

ex 0713 39 Muut kylvimiseen tarkoitetut pavut

ex 0713 50 Harkapavut (Vicia faba var. major, Vicia faba var. equina ja Vicia faba var. minor) — siemenet”
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LIITE 11
"LITE IV ¢

Yhteisosti periisin olevien maataloustuotteiden tuonti entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan
(myonnytykset tariffikiintiditd sovellettaessa)

(27 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettu)

. Vuotuinen miiri Sovellettava tulli
CN-Koodi () Tavaran kuvaus . .
(tonnia) (% MFN:std)
0203 Sianliha, tuore, jadhdytetty tai jaadytetty 2000 70
0406+ Juusto ja juustoaine 600 70

(") Entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian tullitariffilakia koskevan virallisen lehden nro 23/03 mukaisesti.”
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0102 90 21 00
010290 29 00
0102 90 41 00
0102 90 49 00
010290 51 00
010290 59 00
010290 61 00
0102 90 69 00
010290 71 00
010290 79 00
010290 90 00
01051119 00
010511 99 00
01051200 00
010519 90 00
0105 99 20 00
0105 99 30 00
0105 99 50 00

0201 10 00 00
0201 20 20 00
0201 20 30 00
0201 20 50 00
0201 20 90 00
0201 30 00 00
020210 00 00
02022010 00
0202 20 30 00
0202 20 50 00
0202 20 90 00
0202 3010 00
0202 30 50 00
0202 30 90 00
0209 00 30 00
0209 00 90 00
02102010 00
0210 20 90 00

0405 20 90 00
0405 90 10 00

LIITE IV

"LITE IV d

(27 artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettu)

0405 90 90 00

0602 90 30 00
0602 90 41 00
0602 90 45 00
0602 90 49 00
0602 90 51 00
0602 90 59 00
0602 90 70 00
0602 90 91 00
0602 90 99 00
0603101010
0603101090
06031020 90
060310 30 10
0603 10 30 90
060310 40 10
0603 10 40 90
06031050 10
0603 10 50 90
060310 8010
0603 10 80 90
0603 90 00 00
0604 10 10 00
0604 10 90 00
0604 91 21 00
0604 91 29 00
0604 91 41 00
0604 91 49 00
0604 91 90 00
0604 99 10 00
0604 99 90 00

0709 90 60 00
0710 80 10 00
0710 80 80 00
0710 80 85 00
0711 2010 00
0711 20 90 00
071220 00 00

07123100 00
07123200 00
0712330000
071239 00 00
071290 05 00
07129019 00
071290 30 00
071290 50 00
071290 90 00

0802 21 00 00
0802 2200 00
0802 31 00 00
08023200 00
0802 40 00 00
0802 50 00 00
0802 90 20 00
0802 90 50 00
0802 90 60 00
080290 85 00
0803 0011 00
0803 00 19 00
0803 00 90 00
0804 10 00 00
0804 2010 00
0804 20 90 00
0804 30 00 00
0804 40 00 00
0804 50 00 00
0805 90 00 00
08102010 00
0810 20 90 00
08103010 00
0810 30 30 00
0810 30 90 00
081040 10 00
0810 40 30 00
0810 40 50 00
0810 40 90 00
0810 50 00 00

0810 60 00 00
0810 90 30 00
0810 90 40 00
081090 95 00
0811101100
08111019 00
081110 90 00
08112011 00
0811 2019 00
0811 20 31 00
0811 20 39 00
081120 51 00
0811 2059 00
0811 20 90 00
08119011 00
0811 9019 00
0811 90 31 00
0811 90 39 00
0811 90 50 00
0811 90 70 00
0811 90 75 00
0811 90 80 00
0811 90 85 00
0811 90 95 00
08121000 00
08129010 00
081290 20 00
081290 30 00
0812 90 40 00
081290 50 00
081290 60 00
081290 70 00
08129099 10
08129099 90
081310 00 00
0813 20 00 00
0813 30 00 00
08134010 00
0813 40 30 00
0813 40 50 00

Yhteisosti periisin olevien maataloustuotteiden tuonti entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan (asteittainen
tullien alennus siirtymikaudella, nollatulli 1 péivisti tammikuuta 2011)

0813 40 60 00
0813 40 70 00
0813 40 9500
0813501200
0813 501500
08135019 00
0813 50 31 00
0813 50 39 00
0813 50 91 00
08135099 00

0901 11 00 00
0901 12 00 00
0901 21 00 00
0901 22 00 00
0901 90 10 00
0901 90 90 00
090210 00 00
0902 20 00 00
0902 30 00 00
0902 40 00 00

1003 00 90 20
1003 00 90 90
1004 00 00 90

1102 10 00 00
1102 20 10 00
1102 20 90 00
1102 30 00 00
1102 90 10 00
1102 90 30 00
1102 90 90 00
110313 90 90
110319 10 00
1103 19 30 00
1103 19 50 00
110319 90 00
110320 10 00
1103 20 20 00
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110320 30 00
1103 20 40 00
1103 20 50 00
1103 20 60 00
1103 20 90 00
1104 1210 00
1104 12 90 00
11041910 00
110419 3000
110419 50 00
110419 61 00
110419 69 00
11041991 00
1104 19 99 00
1104 22 20 00
1104 22 30 00
1104 22 50 00
1104 2290 00
1104 22 98 00
1104 2310 00
1104 23 30 00

1104 23 90 00
1104 23 99 00
1104 29 01 00
11042903 00
1104 29 05 00
11042907 00
1104 29 09 00
11042911 00
1104291500
11042919 00
1104 29 31 00
1104 29 3500
1104 29 39 00
1104 29 51 00
1104 29 55 00
1104 29 59 00
1104 29 81 00
1104 29 8500
1104 29 89 00
1104 30 10 00
1104 30 90 00

1106 10 00 00
1106 30 10 00
1106 30 90 90
1107 1011 00
1107 1019 00
1107 10 91 00
1107 10 99 00
1107 20 00 00

1209 21 00 00

1509 10 10 00
1509 10 90 00
1509 90 00 00
1510 00 10 00
1510 00 90 00
15149910 00
151499 90 00
1517 90 93 00

1603 00 10 00

1603 00 80 00

1701 91 00 00
1701 99 90 00

2007 10 10 00
2007 1091 00
2007 10 99 00
2007 91 10 00
2007 91 30 00
2007 91 90 00
2007 99 10 00
2007 99 20 00
2007 99 3110
2007 99 31 90
2007 99 33 10
2007 99 33 90
2007 99 3510
2007 99 35 90
2007 99 39 10
2007 99 39 90

2007 99 55 00
2007 99 57 00
2007 99 91 00
2007 99 93 00
2007 99 98 10
2007 99 98 90

23091011 00
23091013 00
2309 10 15 00
2309 10 19 00
2309 10 31 00
2309 10 33 00
2309 10 39 00
230910 51 00
2309 10 53 00
2309 10 59 00
2309 10 70 00
2309 10 90 00”
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LIITE VI

"LIITE 111

Yhteisosti periisin olevien tavaroiden tuonnissa entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan sovellettavat

tullit

(nollatulli tariffikiinti6itd sovellettaessa) (1)

CN-koodi Kuvaus Vuotuinen tulliton kiintio
1704 90 Kaakaota sisaltimattomat sokerivalmisteet (mys valkoinen suklaa), muut 140 tonnia
kuin purukumi, my6s sokerilla kuorrutettu

1806 Suklaa ja muut kaakaota sisaltavit elintarvikevalmisteet 320 tonnia
1905 31 Makeat keksit ja pikkuleivit (sweat biscuits), vohvelit ja vohvelikeksit 330 tonnia
1905 32

1905 90 Muut 150 tonnia
2103 30 90 | Valmistettu sinappi 200 tonnia

(") Kiintiot ylittdvddn méirddn sovellettava tulli on liitteessd I1.”
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LIITE VII
Vuotuiset
Vuoden mukautukset N
”CN-koodi Kuvaus Kanni;t ava Vuou({etl 2004 2005 vuodesta Er1ty1§ic(t saan-
tulli maarat (h]) J— (hl) 2006 nokset
(hl)
ex 2204 10 | Laatukuohuviinit Vapautus 29 000 37 000 + 6000 M
ex 2204 21 | Tuoreista rypileistd valmistettu
viini

ex 2204 29 | Tuoreista rypéleistd valmistettu | Vapautus 362 500 354500 - 6000 ")

viini

(") Jonkun sopimuspuolen pyynnéstd voidaan kiyda neuvotteluja kiintiiden mukauttamisesta siirtimélla CN-koodiin ex 2204 29 sovellet-
tavasta kiintiostd yli 6 000 hln ylittivd maird CN-koodeihin ex 2204 10 ja ex 2204 21 sovellettaviin kiintioihin.”
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LIITE VIII
"LIITE 1

ALKUHUOMAUTUKSET LITTEESSA II OLEVAAN LUETTELOON

1 huomautus:

Luettelossa asetetaan edellytykset, jotka tuotteiden on tdytettdva, jotta niitd voitaisiin pitdd timan poytakirjan 6 artiklan
mukaisesti riittdvésti valmistettuina tai kdsiteltyina.

2 huomautus:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

Luettelon kahdessa ensimmaisessi sarakkeessa kuvataan valmis tuote. Ensimmaisessi sarakkeessa on harmonoidussa
jarjestelmaissi kiytetty nimikkeen tai ryhmén numero ja toisessa sarakkeessa harmonoidussa jirjestelmassa tdstd nimik-
keestd tai ryhmastd kdytetty tavaran kuvaus. Jokaisen kahden ensimmadisen sarakkeen merkinnin osalta on sddnt6 3 tai
4 sarakkeessa. Jos ensimmaisen sarakkeen numeron edelld on ’ex’, tima tarkoittaa, ettd 3 tai 4 sarakkeen sdintod sovel-
letaan ainoastaan 2 sarakkeessa mainittuun nimikkeen osaan.

Kun 1 sarakkeessa on koottu yhteen useita nimikkeitd tai mainittu ryhmén numero ja 2 sarakkeessa on tdméin vuoksi
yleisluonteinen tavaran kuvaus, vastaavaa 3 tai 4 sarakkeen sddntod sovelletaan kaikkiin nithin tuotteisiin, jotka har-
monoidussa jarjestelmdssid luokitellaan kyseisen ryhmin nimikkeisiin tai johonkin nimikkeistd, jotka on koottu 1
sarakkeeseen.

Kun téssi luettelossa on eri sddntojd, joita sovelletaan samaan nimikkeeseen kuuluviin eri tuotteisiin, jokaisessa luetel-
makohdassa on sen nimikkeen tavaran kuvaus, jota viereinen 3 tai 4 sarakkeen sdinto koskee.

Kun kahden ensimmaisen sarakkeen merkinnalle on sddnto seké 3 ettd 4 sarakkeessa, viejd voi valintansa mukaan sovel-
taa joko 3 tai 4 sarakkeessa olevaa sddntod. Jos 4 sarakkeessa ei ole alkuperdsdantod, on sovellettava 3 sarakkeen
sdantoa.

3 huomautus:

3.1.

3.2

3.3.

Taman poytakirjan 6 artiklan maardyksid alkuperdaseman saaneista, muiden tuotteiden valmistuksessa kaytettavistd
tuotteista on sovellettava riippumatta siitd, onko tdmd asema saatu siind tehtaassa, jossa nima tuotteet kdytetddn vai
jossakin muussa yhteison tai entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian tehtaassa.

Esimerkki:

Nimikkeeseen 8407 kuuluva moottori, jonka osalta sddnnossd maaratdan, ettd kdytettdvien ei-alkuperdainesten arvo saa
olla enintddn 40 prosenttia vapaasti tehtaalla -hinnasta, on valmistettu nimikkeeseen ex 7224 kuuluvasta 'muusta tako-
malla esimuokatusta seosterdksestd’.

Jos tdmd esimuokattu terds on taottu yhteisossd ei-alkuperdtuotetta olevasta valanteesta, se on jo saanut alkuperiase-
man luettelossa vahvistetun nimikkeen ex 7224 tuotteita koskevan sddnnon nojalla. Esimuokattua terdstd voidaan pitdd
moottorin arvoa laskettaessa alkuperdtuotteena riippumatta siitd, onko esimuokattu terds tuotettu samassa tehtaassa
tai jossakin muussa yhteison tehtaassa. Valanteen, joka ei ole alkuperituote, arvoa ei siten oteta huomioon laskettaessa
kaytettyjen ei-alkuperdainesten arvoa.

Luettelon sddnnossd vahvistetaan suoritettavan valmistuksen tai kdsittelyn vahimmaismaars; tdstd seuraa, ettd sen ylit-
tava valmistus tai ksittely antaa myos alkuperdaseman ja sitd vihempi valmistus tai késittely taas ei anna alkuperdase-
maa. Toisin sanoen, jos sddnnossd madratdan, ettd tietylld valmistusasteella olevia ei-alkuperdaineksia voidaan kayttas,
on sitd aiemmalla valmistusasteella olevien tillaisten ainesten kaytto myos sallittua, mutta sen sijaan mychemmalld val-
mistusasteella olevien ainesten kiytto ei ole.

Rajoittamatta 3.2 huomautuksen soveltamista, kun sddnnossd kdytetdan ilmaisua 'Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista’, voidaan kdyttdd minka tahansa nimikkeen aineksia (myos sellaisia, joiden kuvaus ja nimike ovat samat kuin
tuotteella) ottaen kuitenkin huomioon sdantoon mahdollisesti sisaltyvit erityisrajoitukset.

maisulla 'Valmistus minki tahansa nimikkeen aineksista, myos muista nimikkeen... aineksista’ tai 'Valmistus minka
tahansa nimikkeen aineksista, my6s muista samaan nimikkeeseen kuin tuote kuuluvista aineksista’ tarkoitetaan kui-
tenkin, ettd minkd tahansa nimikkeen aineksia voidaan kdyttdd paitsi niitd, joiden kuvaus on sama kuin luettelon
2 sarakkeessa oleva tuotteen kuvaus.
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3.4.

3.5.

3.6.

Kun luettelon sddnnossd maardtddn, ettd tuote voidaan valmistaa useammasta kuin yhdesti aineksesta, timd tarkoittaa,
ettd yhtd tai useampaa ndistd aineksista saadaan kdyttdd. Sdannossd ei vaadita, ettd niitd kaikkia kdytetdan.

Esimerkki:

Nimikkeisiin 5208 — 5212 kuuluviin kankaisiin sovellettavassa sddnnossd mairatddn, ettd luonnonkuituja voidaan
kiyttad ja ettd muun muassa kemiallisia aineita voidaan myos kdyttdd. Tama sddnto ei tarkoita, ettd on kdytettivd
molempia; on mahdollista kayttdd vain toista ndistd aineksista tai molempia yhdessa.

Kun luettelon sddnnossd madritddn, ettd tuote on valmistettava tietystd aineksesta, timd edellytys ei luonnollisesti estd
kdyttimdstd muita aineksia, jotka ovat luonteeltaan sellaisia, ettd ne eivét voi tdyttdd sddntod. (Katso myos 6.2 huo-
mautus tekstiilien osalta.)

Esimerkki:

Nimikkeen 1904 elintarvikevalmisteita koskeva sddnto, jossa nimenomaan suljetaan pois viljan ja viljatuotteiden kaytto,
ei estd kivenndissuolojen, kemikaalien ja muiden lisdaineiden kdytto, joita ei valmisteta viljasta.

Tité ei kuitenkaan sovelleta tuotteisiin, joita, vaikka niitd ei voida valmistaa luettelossa nimenomaisesti mainituista
aineksista, voidaan valmistaa luonteeltaan samanlaisesta, aiemmalla valmistusasteella olevasta aineksesta.

Esimerkki:

Jos sellaisen kuitukankaasta tehdyn vaatteen osalta, joka kuuluu 62 ryhmin nimikkeeseen, ainoastaan
ei-alkuperituotetta olevan langan kaytt6 on sallittua, ei ole mahdollista aloittaa valmistusta kuitukankaasta, vaikka kui-
tukangasta ei tavallisesti voidakaan tehdi langasta. Tallaisissa tapauksissa laht6aineksen olisi tavallisesti oltava lankaa
edeltdvalld asteella, toisin sanoen kuituasteella.

Jos luettelon sddnnossd madratddn kaksi prosenttiméddrdd enimmaisarvoksi ei-alkuperdaineksille, joita voidaan kayttad,
nditd prosenttimadrid ei saada laskea yhteen. Toisin sanoen kaikkien kéytettyjen ei-alkuperdainesten enimmaisarvo ei
saa koskaan olla suurempi kuin korkein kyseisistd prosenttimairisti. Lisaksi yksittéisid prosenttimééria ei saa ylittdd nii-
den nimenomaisten ainesten osalta, joita ne koskevat.

4 huomautus:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Luettelossa kaytetylld ilmaisulla luonnonkuidut’ tarkoitetaan muita kuituja kuin muunto- ja synteettikuituja. Se rajoit-
tuu kehruuta edeltdvilld valmistusasteilla oleviin kuituihin ja sithen kuuluvat myos jdtteet ja, jollei toisin mainita, kui-
dut, jotka on karstattu, kammattu tai muulla tavoin késitelty mutta joita ei ole kehritty.

IImaisuun luonnonkuidut’ kuuluvat nimikkeen 0503 jouhi, nimikkeiden 5002 ja 5003 silkki, nimikkeiden 5101-5105
villakuidut ja hieno ja karkea eldimenkarva, nimikkeiden 5201-5203 puuvillakuidut ja nimikkeiden 5301-5305 muut
kasvitekstiilikuidut.

IImaisuja "tekstiilimassa’, 'kemialliset aineet’ ja 'paperinvalmistusaineet’ kdytetddn luettelossa kuvaamaan 50-63 ryh-
médn kuulumattomia aineksia, joita voidaan kdyttdd muunto-, synteetti- tai paperikuitujen tai lankojen valmistukseen.

Luettelossa kaytettyyn ilmaisuun ’katkotut tekokuidut’ kuuluvat nimikkeiden 5501-5507 synteetti- ja muuntokuitufi-
lamenttitouvi, synteetti- ja muuntokatkokuidut ja niiden jatteet.

5 huomautus:

5.1.

5.2.

Kun luettelossa mainittuun tuotteeseen liittyy viittaus tdhdn huomautukseen, luettelon 3 sarakkeessa vahvistettuja edel-
lytyksid ei sovelleta kyseisen tuotteen valmistuksessa kiytettyihin perustekstiiliaineisiin, joiden paino yhteensd on enin-
tdidn 10 prosenttia kaikkien kdytettyjen perustekstiiliaineiden yhteispainosta. (Katso myos 5.3 ja 5.4 huomautus
jljempana.)

Edelld 5.1 huomautuksessa mainittua poikkeusta voidaan kuitenkin soveltaa ainoastaan sekoitetuotteisiin, jotka on
tehty kahdesta tai useammasta perustekstiiliaineesta.

Perustekstiiliaineet ovat seuraavat:
—  silkki,

—  villa,

—  karkea eldimenkarva,

—  hieno eldimenkarva,

— jouhet,

— puuvilla,

— paperinvalmistusaineet ja paperi,
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— pellava,

— hamppu,

— juutti ja muut niinitekstiilikuidut,

— sisali ja muut Agave-sukuisista kasveista saadut tekstiilikuidut,

—  kookoskuidut, manilla, rami ja muut kasvitekstiilikuidut,

— synteettikuitufilamentit,

—  muuntokuitufilamentit,

—  sihkod johtavat filamentit,

— polypropeenista valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyesteristd valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyamidista valmistetut synteettikatkokuidut,

—  polyakryylinitriilistd valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyamidistd valmistetut synteettikatkokuidut,

— polytetrafluorieteenistd valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyfenyleenisulfidista valmistetut synteettikatkokuidut,

— polyvinyylikloridista valmistetut synteettikatkokuidut,

— muut synteettikatkokuidut,

— viskoosista valmistetut muuntokatkokuidut,

—  muut muuntokatkokuidut,

— segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyeetterisegmenttejd, my0s kierrepdallystetty,

— segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyesterisegmenttejd, myos kierrepaallystetty,

— nimikkeen 5605 tuotteet (metalloitu lanka), joissa on kaistaleita, jotka koostuvat enintdén 5 mm leveistd kahden
muovikelmun viliin joko vérittomalla tai varilliselld liimalla kiinnitetystd, alumiinifoliota tai muovikelmua, myos
alumiinijauheella peitettyd, olevasta syddmestd,

— muut nimikkeen 5605 tuotteet.

Esimerkki:

Nimikkeen 5205 lanka, joka on tehty nimikkeen 5203 puuvillakuiduista ja nimikkeen 5506 synteettikatkokuiduista,

on sekoitelanka. Sen vuoksi ei-alkuperituotteita olevia synteettikatkokuituja, joka eivit taytd alkuperdsdantoja (joissa

edellytetddn valmistusta kemiallisista aineista tai tekstiilimassasta), saa kayttdd, jos niiden kokonaispaino on enintdin

10 prosenttia langan painosta.

Esimerkki:

Nimikkeen 5112 villakangas, joka on tehty nimikkeen 5107 villalangasta ja nimikkeen 5509 synteettikatkokuitulan-

gasta, on sekoitekangas. Sen vuoksi synteettikuitulankaa, joka ei tiytd alkuperdsddntojd (joissa edellytetddn valmistusta

kemiallisista aineista tai tekstiilimassasta), tai villalankaa, joka ei tdytd alkuperdsdintji (joissa edellytetddn valmistusta
karstaamattomista tai kampaamattomista tai muuten kehruuta varten késittelemittomistd luonnonkuiduista), tai nai-
den kahden lankatyypin sekoitusta saa kiyttdd, jos niiden yhteispaino on enintddn 10 prosenttia kankaan painosta.

Esimerkki:

Nimikkeen 5802 tuftattu tekstiilikangas, joka on tehty nimikkeen 5205 puuvillalangasta ja nimikkeen 5210 puuvilla-

kankaasta, on sekoitetuote ainoastaan, jos puuvillakangas itsessddn on sekoitekangas, joka on tehty kahdesta eri nimik-

keeseen luokiteltavasta langasta, tai jos kdytetyt puuvillalangat itsessddn ovat sekoitetuotteita.

Esimerkki:

Jos kyseinen tuftattu tekstiilikangas on tehty nimikkeen 5205 puuvillalangasta ja nimikkeen 5407 kudotusta synteet-

tikuitukankaasta, on selvéd, ettd kaytetyt langat ovat kahta eri perustekstiiliainetta ja tuftattu tekstiilikangas on ndin ollen
sekoitetuote.
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5.3.

5.4.

Tuotteissa, joissa on 'segmentoitua polyuretaania olevaa lankaa, jossa on joustavia polyeetterisegmenttejd, myos kier-
repddllystettyd’, tima poikkeus on tillaisen langan osalta 20 prosenttia.

Tuotteissa, joissa on 'kaistaleita, jotka koostuvat enintddn 5 mm levedstd kahden muovikelmun viliin joko vérittomalld
tai vérilliselld liimalla kiinnitetystd, alumiinifoliota tai muovikelmua, my6s alumiinijauheella peitettyd, olevasta syda-
mestd’, timd poikkeus on 30 prosenttia tillaisen kaistaleen osalta.

6 huomautus:

6.1.

6.2.

6.3.

Niissd tekstiilituotteissa, joiden kohdalla luettelossa on alaviite tdhdn huomautukseen, saadaan kayttdd, vuoria ja vili-
vuoria lukuun ottamatta, tekstiiliaineita, jotka eivat taytd kyseistd sovitettua tuotetta koskevaa luettelon 3 sarakkeen
sddntod, jos ne luokitellaan eri nimikkeeseen kuin tuote ja jos niiden arvo on enintddn 8 prosenttia tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta.

Aineksia, joita ei luokitella 50-63 ryhmdin, saa kdyttdd vapaasti tekstiilituotteiden valmistuksessa riippumatta siité,
sisaltavitko ne tekstiilejd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6.3 huomautuksen soveltamista.

Esimerkki:
Jos luettelon sddnndssd maaratadn, ettd tietyn tekstiilitavaran, esimerkiksi housujen, valmistuksessa on kaytettava lan-
kaa, tdmd ei estd metallitavaroiden kuten nappien kiyttod, koska nappeja ei luokitella 50-63 ryhmédan. Samasta syysti

se ei estd vetoketjujen kdyttod, vaikka vetoketjut tavallisesti sisdltavit tekstiilia.

Prosenttisddntod sovellettaessa on kdytettyjen ei-alkuperdainesten arvoa laskettaessa otettava huomioon niiden aines-
ten arvo, joita ei luokitella 50-63 ryhméin.

7 huomautus:

7.1.

7.2.

Nimikkeissd ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 ilmaisulla 'tietty kisittely’ tarkoitetaan seuraavia
toimintoja:

a) tyhjotislaus;

b) toistotislaus perusteellisen jakotislausmenetelmin avulla;
¢)  krakkaus;

d)  reformointi;

e) uuttaminen valikoivien liuottimien avulla;

f)  Kkasittely, jossa yhdistyvit kaikki seuraavat toiminnot: késittely tiivistetylld rikkihapolla, oleumilla tai rikkitrioksi-
dilla; neutralointi eméksisilld aineilla; virinpoisto ja puhdistus luonnostaan aktiivisilla maalajeilla, aktivoiduilla
maalajeilla, aktiivihiilelld tai bauksiitilla;

g)  polymerointi;

h)  alkylointi;

i)  isomerointi.

Nimikkeissd 2710, 2711 ja 2712 ilmaisulla 'tietty Kisittely’ tarkoitetaan seuraavia toimintoja:

a)  tyhjotislaus;

b) toistotislaus perusteellisen jakotislausmenetelmin avulla;

¢) krakkaus;

d)  reformointi;

e) uuttaminen valikoivien liuottimien avulla;

f)  kasittely, jossa yhdistyvit kaikki seuraavat toiminnot: kisittely tiivistetylld rikkihapolla, oleumilla tai rikkitrioksi-
dilla; neutralointi eméksisilld aineilla; vérinpoisto ja puhdistus luonnostaan aktiivisilla maalajeilla, aktivoiduilla
maalajeilla, aktiivihiilelld tai bauksiitilla;

g)  polymerointi;

h)  alkylointi;

ij)  isomerointi;

k)  ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskasoljyjen osalta rikinpoisto vedyn avulla, jonka tuloksena val-
mistettujen tuotteiden rikkipitoisuus vihenee vihintdin 85 prosenttia (ASTM D 1266-59 T-menetelmd);

1)  ainoastaan nimikkeeseen 2710 kuuluvien tuotteiden osalta parafiinin poisto muun menetelmin avulla kuin
suodattamalla;
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7.3.

ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskasoljyjen osalta vetykisittely suuremmassa kuin 20 baarin pai-
neessa ja suuremmassa kuin 250 °C:n lampdétilassa katalysaattoria kdyttden, muussa kuin rikinpoistotarkoituk-
sessa, kun vety on aktiivisena aineena kemiallisessa reaktiossa. Nimikkeen ex 2710 voiteluéljyjen jatkokdsittelya
vedyn avulla (esimerkiksi vedyn avulla tapahtuva viimeistely eli "hydrofinishing” tai vérinpoisto) erityisesti varin
tai stabiliteetin parantamiseksi ei kuitenkaan pidetd tiettynd kisittelynd;

ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien polttodljyjen osalta ilmatislaus, jos vihemman kuin 30 tilavuuspro-
senttia ndistd tuotteista (havikki mukaan lukien) tislautuu 300 °C:n limpétilassa ASTM D 86 -menetelmin avulla
maaritettyna;

ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskasoljyjen, muiden kuin kaasuoljyjen ja polttodljyjen, osalta kisit-
tely suurtaajuudella toimivan sihkoisen huiskupurkauksen avulla;

ainoastaan nimikkeeseen ex 2712 kuuluvien raakatavaroiden, muiden kuin vaseliinin, otsokeriitin, ruskohiiliva-
han, turvevahan ja vadhemman kuin 0,75 painoprosenttia 6ljyd sisiltdvan parafiinin, osalta rasvanpoisto kiteytta-
milli jakotislausmenetelmin avulla.

Nimikkeissd ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 yksinkertaiset toiminnot kuten puhdistus, dekan-
tointi, suolan poisto, veden erotus, suodatus, varjdys, merkintd, rikkipitoisuuden lisddminen sekoittamalla tuotteita,
joilla on erilaiset rikkipitoisuudet, ndiden toimintojen tai niitd vastaavien toimintojen yhdistelmdt eivit anna
alkuperdasemaa.”



29.12.2004

Euroopan unionin virallinen lehti

L 388/47

LIITE IX

"LITE 11

Luettelo ei-alkuperiaineksiin sovellettavista valmistus- tai kisittelytoimista, jotka on tehtivi, jotta valmistettu
tuote voi saada alkuperdaseman

Luettelossa mainituista tuotteista kaikki eivit kuulu sopimuksen soveltamisalaan. Téstd syystd sopimuksen muut osat on otettava huomioon.

HS-jirjestelmédn nimike

Tuotteen kuvaus

Ei-alkuperdaineksiin sovellettava valmistus tai késittely, joka antaa tuotteelle alkuperdaseman

(1)

@

©)

)

1 ryhma

Eldvat eldimet

Kaikkien 1 ryhmin eldinten on oltava
kokonaan tuotettuja

2 ryhmi

Liha ja muut syotédvit eldimenosat

Valmistus, jossa kaikki 1 ja 2 ryhmin
ainekset ovat kokonaan tuotettuja

3 ryhmi

Kalat seké dyridiset, nilvidiset ja muut
vedessi elivit selkdrangattomat

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 3 ryh-
min ainekset ovat kokonaan tuotettuja

ex 4 ryhmd

0403

Maito ja meijerituotteet; linnunmunat;
luonnonhunaja; muualle kuulumatto-
mat eldinperdiset syoOtdvat tuotteet;
lukuun ottamatta seuraavia:

Kirnupiimd, juoksetettu maito ja kerma,
jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai hapa-
tettu maito ja kerma, my®os tiivistetty tai
maustettu tai lisdttyd sokeria tai muuta
makeutusainetta, hedelméd, pahkinaa tai
kaakaota sisiltdva

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 4 ryh-
min ainekset ovat kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa:

— kaikki kdytetyt 4 ryhmin ainekset
ovat kokonaan tuotettuja,

— kaikki kaytetyt nimikkeen 2009
hedelmidmehut (lukuun ottamatta
ananas-, limetti- tai greippimehuja)
ovat alkuperituotteita,

ja

— kdytettyjen 17 ryhmin ainesten arvo
ei ylitd 30 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta

ex 5 ryhmd

ex 0502

Muualle kuulumattomat eldinperiiset
tuotteet; lukuun ottamatta seuraavia:

Sian ja villisian harjakset ja muut karvat,
valmistetut

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 5 ryh-
min ainekset ovat kokonaan tuotettuja

Sian ja villisian harjasten ja muiden kar-
vojen puhdistus, desinfioiminen, lajittelu
ja jarjestaminen

6 ryhmi

Eldvit puut ja muut elavit kasvit; sipulit,
juuret ja niiden kaltaiset tuotteet; leikko-
kukat ja leikkovihrea

Valmistus, jossa:

— kaikki kdytetyt 6 ryhmin ainekset
ovat kokonaan tuotettuja,
ja

— kaikkien kdytettyjen ainesten arvo ei
ylitd 50 %:a tuotteen vapaasti teh-
taalla -hinnasta
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7 ryhmi Kasvikset seka tietyt sy6tavit kasvit, juu- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt 7 ryh-
ret ja mukulat min ainekset ovat kokonaan tuotettuja
8 ryhmid Syotavit hedelmit ja pahkinit; sitrushe- | Valmistus, jossa:
delmien ja melonin kuoret
— kaikki kdytetyt hedelmit ja pdhkinat
ovat kokonaan tuotettuja,
ja
— kaikkien kéytettyjen 17 ryhmin
ainesten arvo ei ylitd 30 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 9 ryhmi Kahvi, tee, mate ja mausteet; lukuun | Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 9 ryh-
ottamatta seuraavia: man ainekset ovat kokonaan tuotettuja
0901 Kahvi, my6s paahdettu tai kofeiiniton; | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
kahvinkuoret ja -kalvot; kahvinkorvik- | aineksista
keet, joissa on kahvia, sen médrastd riip-
pumatta
0902 Tee, my6s maustettu Valmistus minkid tahansa nimikkeen
aineksista
ex 0910 Maustesekoitukset Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista
10 ryhma Vilja Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 10 ryh-
min ainekset ovat kokonaan tuotettuja
ex 11 ryhmd Myllyteollisuustuotteet; maltaat; tirkke- | Valmistus, jossa kaikki kdytetyt viljat,
lys; inuliini; vehnégluteeni; lukuun otta- | syotavit kasvikset, nimikkeen 0714 juu-
matta seuraavia: ret ja mukulat taikka hedelmit ovat
kokonaan tuotettuja
ex 1106 Nimikkeen 0713 kuivatusta, silvitystd | Nimikkeen 0708 palkokasvien kuivaus
palkoviljasta valmistetut hienot ja kar- | ja jauhaminen
keat jauhot seki jauhe
12 ryhmi Oljysiemenet ja -hedelmit; erindiset sie- | Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 12 ryh-
menet ja hedelmit; teollisuus- ja lidke- | min ainekset ovat kokonaan tuotettuja
kasvit; oljet ja kasvirehu
1301 Kumilakat; luonnonkumit ja -hartsit, | Valmistus, jossa kdytettyjen nimikkeen
-kumihartsit ja oleohartsit (esimerkiksi | 1301 ainesten arvo ei ylitd 50 %:a tuot-
palsamit) teen vapaasti tehtaalla -hinnasta
1302 Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet,

pektinaatit ja pektaatit; agar-agar ja muut
kasviaineista saadut kasvilimat ja pak-
sunnosaineet, myo6s modifioidut:

- kasviaineista saadut kasvilimat ja
paksunnosaineet, modifioidut

Valmistus modifioimattomista kasvili-
moista ja paksunnosaineista
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1) 2 3) tai (4)
- muut Valmistus, jossa kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo ei ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
14 ryhmi Kasviperiiset punonta- ja palmikointiai- | Valmistus, jossa kaikki kaytetyt 14 ryh-
neet; muualle kuulumattomat kasvituot- | min ainekset ovat kokonaan tuotettuja
teet
ex 15 ryhma Eldin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
pilkkoutumistuotteet; valmistetut ravin- | aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
torasvat; eldin- ja kasvivahat; lukuun | keen aineksista
ottamatta seuraavia:
1501 Sianrasva, myos sianihra (laardi) ja siipi-
karjanrasva, muut kuin nimikkeeseen
0209 tai 1503 kuuluvat:
— luu- ja jiterasvat Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista lukuun ottamatta nimikkeen
0203, 0206 tai 0207 aineksista taikka
nimikkeen 0506 luista
- muut Valmistus nimikkeen 0203 tai 0206
sianlihasta tai sian muista syotavistd
osista taikka nimikkeen 0207 siipikarjan
lihasta tai siipikarjan muista syotavistd
osista
1502 Nautaeldinten, lampaan tai vuohen
rasva, muut kuin nimikkeeseen 1503
kuuluvat:
— luu- ja jiterasvat Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista lukuun ottamatta nimikkeen
0201, 0202, 0204 tai 0206 aineksista
taikka nimikkeen 0506 luista
- muut Valmistus, jossa kaikki kaytetyt 2 ryh-
min ainekset ovat kokonaan tuotettuja
1504 Kala- ja merinisdkdsrasvat ja -6ljyt seké
niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta
kemiallisesti muuntamattomat:
- jihmeit jakeet Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista, myo6s muista nimikkeen
1504 aineksista
- muut Valmistus, jossa kaikki 2 ja 3 ryhmin
ainekset ovat kokonaan tuotettuja
ex 1505 Puhdistettu lanoliini Valmistus nimikkeen 1505 raa’asta villa-
rasvasta
1506 Muut eldinrasvat ja -6ljyt sekd niiden

jakeet, myos puhdistetut, mutta kemial-
lisesti muuntamattomat:
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1) ) (3) tai (4)
— jahmeit jakeet Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista, my6s muista nimikkeen
1506 aineksista
- muut Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 2 ryh-
min ainekset ovat kokonaan tuotettuja
1507—1515 Kasvioljyt ja niiden jakeet:
- soija-, maapihkiné-, palmu-, kookos- | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
(kopra-), palmunydin-, babassu-, | aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
kiinanpuu- (tung-) ja oiticicadljy, | keen aineksista
myrttivaha, japaninvaha, jojobadljyn
jakeet ja muuhun tekniseen tai teolli-
seen kdyttoon kuin elintarvikkeiden
valmistukseen tarkoitetut 6ljyt
— jdhmeit jakeet, ei kuitenkaan jojoba- | Valmistus muista nimikkeiden
6ljyn jahmeit jakeet 1507—1515 aineksista
- muut Valmistus, jossa kaikki kdytetyt kasviai-
nekset ovat kokonaan tuotettuja
1516 Eldin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden | Valmistus, jossa:
jakeet, osittain tai kokonaan hydratut,
Vai'ht.oes'ter('jidyt,"uudelle'en esteroidyt ta% — kaikki kiytetyt 2 ryhmin ainekset
elaldm(.)}'dut, myos puhdistetut, mutta ei ovat kokonaan tuotettuja,
enempdd valmistetut
ja
— kaikki kaytetyt kasviainekset ovat
kokonaan tuotettuja. Nimikkeiden
1507, 1508, 1511 ja 1513 aineksia
voidaan kuitenkin kayttdd
1517 Margariini; syotavit seokset ja valmis- | Valmistus, jossa:
teet, jotka on valmistettu eldin- tai kas-
virasvoista tai -Oljyistd tai tdméan ryhmén | _ g kdytetyt 2 ja 4 ryhmin ainek-
eri rasvojen ja Oljyjen jakeista, muut kuin set ovat kokonaan tuotettuja,
nimikkeen 1516 syotavit rasvat ja oljyt
seki niiden jakeet )
ja
— kaikki kiytetyt kasviainekset ovat
kokonaan tuotettuja. Nimikkeiden
1507, 1508, 1511 ja 1513 aineksia
voidaan kuitenkin kayttdd
16 ryhma Lihasta, kalasta, dyridisistd, nilvidisista tai | Valmistus:

muista vedessd eldvistd selkdrangatto-
mista valmistetut tuotteet

— 1 ryhman eldimists,
jaftai

— valmistus, jossa kaikki kdytetyt 3 ryh-
min ainekset ovat kokonaan tuotet-
tuja
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(1) @ ©) tai 4
ex 17 ryhmd Sokeri ja sokerivalmisteet; lukuun otta- | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
matta seuraavia: aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista
ex 1701 Ruoko- ja juurikassokeri sekd kemialli- | Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen 17
sesti puhdas sakkaroosi, jahmedt, lisittyd | ryhman ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
maku- tai vériainetta sisaltava tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
1702 Muut sokerit, myos kemiallisesti puhdas
laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi
(levuloosi), jihmedt; lisittyd maku- tai
viriainetta sisaltimadttomat sokerisiira-
pit; keinotekoinen hunaja, my6s luon-
nonhunajan kanssa sekoitettuna; sokeri-
vari:
— kemiallisesti puhdas maltoosi ja fruk- | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
toosi aineksista, myo6s muista nimikkeen
1702 aineksista
— muut sokerit, jahmeit, lisdttyd maku- | Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen 17
tai védriainetta sisaltavat ryhmin ainesten arvo ei ylitdi 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
- muut Valmistus, jossa kaikki kiytetyt ainekset
ovat alkuperituotteita
ex 1703 Sokerin erottamisessa ja puhdistamisessa | Valmistus, jossa kaikkien kiytettyjen 17
syntyvd melassi, lisittyd maku- tai vdri- | ryhmédn ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
ainetta sisaltava tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
1704 Kaakaota sisdltimittomat sokerivalmis- | Valmistus:
teet (my0s valkoinen suklaa)

- minkd tahansa nimikkeen aineksista
paitsi tuotteen oman nimikkeen
aineksista,
ja

— jossa kaikkien kaytettyjen 17 ryh-
mén ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

18 ryhmi Kaakao ja kaakaovalmisteet Valmistus:

— minki tahansa nimikkeen aineksista
paitsi tuotteen oman nimikkeen
aineksista,

ja

— jossa kaikkien kaytettyjen 17 ryh-
mén ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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)

(3)

tai

1901

1902

1903

Mallasuute; muualle kuulumattomat hie-
noista jauhoista, rouheesta, karkeista
jauhoista, tirkkelyksestd tai mallasuut-
teesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa
ei ole lainkaan kaakaota tai joissa sitd on
vihemman kuin 40 painoprosenttia
tdysin rasvattomasta aineesta laskettuna;
muualle kuulumattomat nimikkeiden
0401—0404 tuotteista tehdyt elintarvi-
kevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaa-
kaota tai joissa sitd on vihemmin kuin 5
painoprosenttia tdysin rasvattomasta
aineesta laskettuna:

— mallasuute

— muut

Makaronivalmisteet, kuten spaghetti,
makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi,
ravioli ja cannelloni, my6s kypsennetyt
tai (lihalla tai muulla aineella) taytetyt tai
muulla tavalla valmistetut; couscous,
my0s valmistettu:

— joissa on enintdan 20 painoprosent-
tia lihaa, muita eldimenosia, kalaa,
dyridisid tai nilvidisid

— joissa on enemmain kuin 20 paino-
prosenttia lihaa, muita eldimenosia,

Tapioka ja tirkkelyksestd valmistetut
tapiokankorvikkeet, hiutaleina, jyvini,
helmisuurimoina, seulomisjddmind tai
niiden kaltaisessa muodossa

Valmistus 10 ryhman viljasta

Valmistus:

— minki tahansa nimikkeen aineksista
paitsi tuotteen oman nimikkeen
aineksista,

ja

— jossa kaikkien kiytettyjen 17 ryh-
min ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt viljat ja
niiden johdannaistuotteet (paitsi durum-
vehnid ja sen johdannaistuotteet) ovat
kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa:

— kaikki kéytetyt viljat ja niiden johdan-
naistuotteet (paitsi durumvehni ja
sen johdannaistuotteet) ovat koko-
naan tuotettuja

— kaikki kéytetyt 2 ja 3 ryhmén ainek-
set ovat kokonaan tuotettuja

Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista paitsi nimikkeen 1108 peru-
natirkkelyksestd
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ey @ (€ tai 4
1904 Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla | Valmistus:
tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmis-
teetk(e51m. rr}a1§51hlt{ta}eet)f Ylhe"_ (‘el_.km'. — minki tahansa nimikkeen aineksista
tenkaan ma1§51) Jyvina ftal jyvasina tai paitsi nimikkeen 1806 aineksista
hiutaleina tai muulla tavalla valmistet-
tuina jyvini tai jyvdsind (lukuun otta- . L L
matta jauhoja ja rouheita), esikypsen- | ~ J0SS2 kalkk_l lf.aytetyt viljat Ja .h1enot
netty tai muulla tavalla valmistettu, J.aUhOt (pa.l.ts1 dl.lrl%mve‘hnﬁ ja VZea
muualle kuulumattomat indurata -lajin maissi seké niiden joh-
dannaistuotteet) ovat kokonaan tuo-
tettuja,
ja
— jossa kaikkien kdytettyjen 17 ryh-
madn ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
1905 Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
pikkuleivdt (biscuits) sekd muut leipo- | aineksista paitsi 11 ryhmin aineksista
matuotteet, myds jos niissd on kaakaota;
ehtoollisleipd, tyhjit oblaattikapselit, jol-
laiset soveltuvat farmaseuttiseen kayt-
toon, sinettioylatit, riisipaperi ja niiden
kaltaiset tuotteet
ex 20 ryhmi Kasviksista, hedelmistd, pahkindistd tai | Valmistus, jossa kaikki kdytetyt hedel-
muista kasvinosista valmistetut tuotteet; | mit, pahkinit ja kasvikset ovat koko-
lukuun ottamatta seuraavia: naan tuotettuja
ex 2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut | Valmistus minkd tahansa nimikkeen

ex 2004 ja ex 2005

2006

2007

ex 2008

tai sdilotyt jamssit, bataatit ja niiden kal-
taiset syotdvdt kasvinosat, joissa on
vihintddn 5 painoprosenttia tarkkelystd

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkaha-
pon avulla valmistetut tai sailotyt hie-
noina tai karkeina jauhoina taikka hiuta-
leina olevat perunat

Sokerilla sdilotyt (valellut, lasitetut tai
kandeeratut) kasvikset, hedelmat, pahki-
ndt, hedelmankuoret ja muut kasvinosat

Keittimalld valmistetut hillot, hedelma-
hyytelt, marmelaatit, hedelma- ja pdh-
kindsoseet sekd hedelmi- ja pahkinapas-
tat, myOs lisdttyd sokeria tai muuta
makeutusainetta sisaltavat

— pahkinit, lisittyd sokeria tai alkoho-
lia sisdltdiméttomat

aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista

Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista

Valmistus, jossa kaikkien kiytettyjen 17
ryhmin ainesten arvo ei ylitdi 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus:

— minki tahansa nimikkeen aineksista,
paitsi tuotteen oman nimikkeen
aineksista,

ja

— jossa kaikkien kdytettyjen 17 ryh-
mdn ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
nimikkeiden 0801, 0802 ja
1202—1207 alkuperituotteita olevien
pdhkindiden ja 6ljysiementen arvo ylit-
tdid 60 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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— maapahkindvoi; viljaan perustuvat | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
sekoitukset; palmunsydamet; maissi | aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista
— muut paitsi muulla tavalla kypsenne- | Valmistus:
tyt kuin vedessd tai hoyryssa keitetyt,
gsattya }slogelrla.'51.salta'\.r}rllli1.tt(3mat, Jaa- | — minki tahansa nimikkeen aineksista
ytetyt hedelmat ja pahkinat paitsi tuotteen oman nimikkeen
aineksista,
ja
— jossa kaikkien kiytettyjen 17 ryh-
mién ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
2009 Kdymattomit ja lisdttyd alkoholia sisdl- | Valmistus:
tamittomat hedelmamehut, (myos rypa-
leeipurlstefnellllg- grape Lngst) )a kasvis- | _ minks tahansa nimikkeen aineksista
mekut, myos 1sat.ty3 Sokefla tal muuta paitsi tuotteen oman nimikkeen
makeutusainetta sisaltavit aineksista,
ja
— jossa kaikkien kiytettyjen 17 ryh-
mén ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 21 ryhmi Erindiset elintarvikevalmisteet; lukuun | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
ottamatta seuraavia: aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista
2101 Kahvi-, tee-, ja mateuutteet, -esanssit ja | Valmistus:
-tiivisteet sekd nédihin tuotteisiin tai kah-
vin, techen htgl mat.eenlpirus.tuvat val- | _ minki tahansa nimikkeen aineksista
misteet; paahdetun juurisikurin uutteet, paitsi tuotteen oman nimikkeen
esanssit ja tiivisteet tai muut paahdetut aineksista
kahvinkorvikkeet '
ja
— jossa kaikki kdytetty juurisikuri on
kokonaan tuotettua
2103 Kastikkeet ja valmisteet niitd varten;

maustamisvalmisteita olevat sekoitukset;
maustamisvalmisteita olevat sekoitukset:

- kastikkeet ja valmisteet niitd varten;
maustamisvalmisteita olevat sekoi-
tukset

- sinappijauho ja valmistettu sinappi

Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista. Sinappijauhoa tai val-
mistettua sinappia voidaan kuitenkin
kayttad

Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista
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ex 2104

2106

Keitot ja liemet sekd valmisteet niité var-
ten

viksista

Muualle kuulumattomat elintarvikeval- | Valmistus:
misteet

aineksista,

ja

Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista paitsi nimikkeiden 2002-
2005 valmistetuista tai sdilotyistd kas-

— minki tahansa nimikkeen aineksista
paitsi tuotteen oman nimikkeen

— jossa kaikkien kaytettyjen 17 ryh-
mén ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 22 ryhmi

2202

2207

Juomat, etyylialkoholi (etanoli) ja etikka; | Valmistus:
lukuun ottamatta seuraavia:

aineksista,

ja

kokonaan tuotettuja

Vesi, my6s kivenniisvesi ja hiilihapo- | Valmistus:
tettu vesi, liséttyé sokeria tai muuta
makeutusainetta sisiltiva tai maustettu,
ja muut alkoholittomat juomat, ei kui-
tenkaan nimikkeen 2009 hedelmi- ja
kasvismehut

aineksista,

ja

ja

teita

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), | Valmistus:
alkoholipitoisuus vahintdin 80 tilavuus-
prosenttia; denaturoitu etyylialkoholi
(etanoli) ja muut denaturoidut vikevit
alkoholijuomat, vikevyydestd riippu-
matta

aineksista,

ja

tia

— minki tahansa nimikkeen aineksista
paitsi tuotteen oman nimikkeen

— jossa kaikki kdytetyt viinirypaleet tai
viinirypéleistd saadut ainekset ovat

— minki tahansa nimikkeen aineksista
paitsi tuotteen oman nimikkeen

— jossa kaikkien kaytettyjen 17 ryh-
min ainesten arvo ei ylitd 30 %:a
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta,

— jossa kaikki kdytetyt hedelmdamehut
(lukuun ottamatta ananas-, limetti- ja
greippimehuja) ovat alkuperdtuot-

— minki tahansa nimikkeen aineksista
paitsi nimikkeen 2207 tai 2208

- jossa kaikki kdytetyt viinirypaleet tai
viinirypéleistd saadut ainekset ovat
kokonaan tuotettuja tai jos kaikki
muut kiytetyt ainekset ovat jo alku-
perituotteita, kdytetyn arrakin osuus
voi olla enintddn 5 tilavuusprosent-
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2208

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli),
alkoholipitoisuus pienempi kuin 80 tila-
vuusprosenttia; vikevit alkoholijuomat,
likdorit ja muut alkoholipitoiset juomat

Valmistus:

— minki tahansa nimikkeen aineksista
paitsi nimikkeen 2207 tai 2208
aineksista,

ja

— jossa kaikki kdytetyt viinirypaleet tai
viinirypaleistd saadut ainekset ovat
kokonaan tuotettuja tai jos kaikki
muut kiytetyt ainekset ovat jo alku-
perdtuotteita, kdytetyn arrakin osuus
voi olla enintddn 5 tilavuusprosent-
tia

ex 23 ryhmid

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Elintarviketeollisuuden jitetuotteet ja jit-
teet; valmistettu rehu; lukuun ottamatta
seuraavia:

Valaasta valmistettu jauho; kalasta tai
dyridisistd, nilvidisistd tai muista vedessd
elavistd selkdrangattomista valmistetut
ihmisravinnoksi soveltumattomat jau-
hot, jauheet ja pelletit

Maissitdrkkelyksen valmistuksessa syn-
tyneet jdtetuotteet (ei kuitenkaan tiivis-
tetty maissinvaleluvesi), kuiva-aineen
valkuaisainepitoisuus suurempi kuin 40
painoprosenttia

Oljykakut ja muut oliiviéljyn erottami-
sessa syntyneet kiintedt jdtetuotteet,
joissa on enemmadn kuin 3 painopro-
senttia oliivioljyad

Valmisteet, jollaisia kiytetddn eldinten
ruokinnassa

Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista

Valmistus, jossa kaikki 2 ja 3 ryhmin
ainckset ovat kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa kaikki kaytetty maissi
on kokonaan tuotettua

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt oliivit
ovat kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa:

— kaikki kéytetyt viljat, sokeri, melassi,
liha tai maito ovat jo alkuperdtuot-
teita,

ja

— kaikki kdytetyt 3 ryhmin ainekset
ovat kokonaan tuotettuja

ex 24 ryhmia

2402

ex 2403

Tupakka ja valmistetut tupakankorvik-
keet; lukuun ottamatta seuraavia:

Tupakasta tai tupakankorvikkeesta val-
mistetut sikarit, pikkusikarit ja savukkeet

Piippu- ja savuketupakka

Valmistus, jossa kaikki kdytetyt 24 ryh-
man ainekset ovat kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa vihin-
tdidn 70 painoprosenttia  kdytetyistd
nimikkeen 2401 valmistamattomasta
tupakasta tai tupakanjatteistd on alkupe-
rdtuotteita

Valmistus, jossa vihintddn 70 paino-
prosenttia kdytetyistd nimikkeen 2401
valmistamattomasta tupakasta tai tupa-
kanjitteistd on alkuperituotteita
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ex 25 ryhmd Suola; rikki; maa- ja kivilajit; kipsi, kalkki | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
ja sementti; lukuun ottamatta seuraavia: | aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista
ex 2504 Kiteinen luonnongrafiitti, jonka hiilipi- | Kiteisen raakagrafiitin hiilipitoisuuden
toisuutta on rikastamalla kohotettu ja | kohottaminen rikastamalla, sen puhdis-
joka on puhdistettu ja jauhettu taminen ja jauhaminen
ex 2515 Marmori, ainoastaan sahaamalla tai | Yli 25 cm paksun marmorin (myds jo
muulla tavalla leikattu suorakaiteen tai | sahatun) leikkaaminen sahaamalla tai
nelion muotoisiksi kappaleiksi tai laa- | muulla tavalla
toiksi, paksuus enintddn 25 cm
ex 2516 Graniitti, porfyyri, basaltti, hiekkakivi ja | Yli 25 cm paksun kiven (my®s jo saha-
muu muistomerkki- ja rakennuskivi, | tun) leikkaaminen sahaamalla tai muulla
ainoastaan sahaamalla tai muulla tavalla | tavalla
leikattu suorakaiteen tai nelion muotoi-
siksi kappaleiksi tai laatoiksi, paksuus
enintddn 25 cm
ex 2518 Kalsinoitu dolomiitti Kalsinoimattoman dolomiitin kalsinointi
ex 2519 Murskattu luonnon magnesiumkarbo- | Valmistus minkd tahansa nimikkeen
naatti (magnesiitti) ilmanpitdvissd asti- | aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
oissa ja magnesiumoksidi, myos puhdas, | keen aineksista. Luonnon magnesium-
ei kuitenkaan sulatettu magnesiumoksidi | karbonaattia (magnesiittia) voidaan kui-
(magnesia) tai perkipoltettu (sintrattu) | tenkin kdyttad
magnesiumoksidi
ex 2520 Erityisesti hammaslddkintakdyttoon val- | Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
mistettu kipsi ainesten arvo ei ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 2524 Asbestikuidut Valmistus asbestimineraalista (asbestiri-
kasteesta)
ex 2525 Kiillejauhe Kiilteen tai kiillejatteen jauhaminen
ex 2530 Maavirit, kalsinoidut tai jauhetut Maavirien kalsinointi tai jauhaminen
26 ryhmi Malmit, kuona ja tuhka Valmistus minkd tahansa nimikkeen
aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista
ex 27 ryhmi Kivenndispolttoaineet, kivenniisoljyt ja | Valmistus minkd tahansa nimikkeen

niiden tislaustuotteet; bitumiset aineet;
kivenniisvahat; lukuun ottamatta seu-
raavia:

aineksista paitsi tuotteen oman nimik-
keen aineksista
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ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

Korkean lampétilan kivihiilitervasta tis-
laamalla saatujen kivenndisoljyjen kaltai-
set Oljyt, joissa aromaattisten aineosien
paino ylittdd muiden kuin aromaattisten
aineosien painon ja joista 250 °C:n lim-
potilaan limmitettdessd tislautuu yli
65 tilavuusprosenttia (my6s bensiini- ja
bentsoliseokset), voiman tai limmén
tuotantoon tarkoitetut

Raa’at bitumisista kivenndisistd saadut

ljyt

Maadljyt ja bitumisista kivenndisistd saa-
dut 6ljyt, muut kuin raa’at; muualle kuu-
lumattomat valmisteet, joissa on perus-
aineosana maadljyjd tai bitumisista
kivenniisistd saatuja 6ljyja vahintddn 70
painoprosenttia; jatedljyt

Maaoljykaasut ja muut kaasumaiset hii-
livedyt

Vaseliini; parafiini, mikrokiteinen maadl-
jyvaha, puristettu parafiini (slack wax),
otsokeriitti, ruskohiilivaha, turvevaha ja
muut kivenndisvahat seké niiden kaltai-
set synteettisesti tai muulla menetelmalld
valmistetut tuotteet, myos vérjatyt

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi tietty
kisittely (?)

tai

muut toimenpiteet, joissa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kédyttdd, jos niiden
yhteisarvo ei ylitdi 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalta -hinnasta

Bitumisten aineiden kuivatislaus

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi tietty
kisittely (?)

tai

muut toimenpiteet, joissa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kdyttdd, jos niiden
yhteisarvo ei ylitdi 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalta -hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi tietty
ksittely (2)

tai

muut toimenpiteet, joissa kaikki kiytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kdyttdd, jos niiden
yhteisarvo ei ylitdi 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalta -hinnasta

Puhdistus jaftai yksi tai useampi tietty
kisittely (2)

tai

muut toimenpiteet, joissa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kdyttdd, jos niiden
yhteisarvo ei ylitd 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

(1) Katso tiettyjd kasittelyd koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohdassa.
(%) Katso tiettyjd ksittelyja koskevat erityisedellytykset 7 alkuhuomautuksen 2 kohdassa.
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2713 Maaoljykoksi, maadljybitumi ja muut | Puhdistus jajtai yksi tai useampi tietty
maaodljyjen tai bitumisista kivenndisistd | kasittely (')
saatujen Oljyjen jatetuotteet
tai
muut toimenpiteet, joissa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kdyttdd, jos niiden
yhteisarvo ei ylitdi 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
2714 Luonnonbitumi ja -asfaltti; bitumi- tai | Puhdistus ja/tai yksi tai useampi tietty
oljyliuske ja bitumipitoinen hiekka; | kdsittely (')
asfaltiitit ja asfalttikivi
tai
muut toimenpiteet, joissa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kdyttdd, jos niiden
yhteisarvo ei yliti 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
2715 Luonnonasfalttiin,  luonnonbitumiin, | Puhdistus ja/tai yksi tai useampi tietty
maadljybitumiin, kivenniistervaan tai | kasittely (')
kivenniistervapikeen perustuvat bitumi-
set seokset (esim. bitumimastiksi ja ‘cut- |
backs))
muut toimenpiteet, joissa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri nimikkeeseen
kuin tuote. Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kdyttdd, jos niiden
yhteisarvo ei yliti 50 %:a tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 28 ryhmi Kemialliset alkuaineet ja epdorgaaniset | Valmistus minkd tahansa nimikkeen | Valmistus, jossa kaikkien kaytettyjen
yhdisteet; jalometallien, harvinaisten | aineksista paitsi tuotteen oman nimik- | ainesten arvo ei yliti 40 %:a tuotteen
maametallien, radioaktiivisten alkuainei- | keen aineksista. Saman nimikkeen ainek- | vapaasti tehtaalla -hinnasta
den ja isotooppien orgaaniset ja epdor- | sia voidaan kuitenkin kdyttdd, jos niiden
gaaniset yhdisteet; lukuun ottamatta seu- | yhteisarvo ei ylitd 20 %:a t